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ANTIPAST] [ Starters

Po[po al_] osper, ag[io nero e [a’ctuga alla brace 5414 €20
jospergrz'//ed octopus served with black gar/[c and gn’//m’ lettuce

Insalata di mare al vapore 244 €35
Steamed se.aﬁ)oa/ salad

Mazzancolle a vapore, stracciatella e pomodorino confit 247 €22

Steamed s/zr[mp, stracciatella and tomatoes

Uovo 65 gradi, cremoso di patate e porcini 3-7 €22

Low—z‘emperaz‘ure cooked egy with potato cream and mushrooms

Battuta di carne a coltello €18
Hand-cut beejf tartare

CRUDI D1 MARE / Raw seafood
Terrina di patate, tartare di mazzancolla e maionese d’ostrica 1274 €26

Potato pie, S/zr[mps tartare and oyster mayonnaise

Crudite del Miramare 2414 €50
Miramare’s Cruditée
Tartare di tonno Fuentes, gazpacho di ﬁ’u’cﬁ rossi e yogurt 47 €30
Fuentes tuna tartare, red ﬁm’fs gazpac/zo and yogurt
Tartare di pescato 4 €35
Seafood tartare
Scampi Reali » € 24X 100 gr
Scampi Reall
Gamberoni di Santa Margherita - € 24x100 gr
Prawns ﬁom Santa Ma}gﬁm’fa
Mazzancolle del Mar Ligure » €18x 100 gr
Mazzancolle ﬁom the Ligurian sea
PRIMI PIATTI / First courses
Trofie al pesto 178 €18
7'}’0/%‘ with pesto
Spaghetto, ragit di muscoli e pomodorini 144 €23

Spaghetto with mussels sauce and tomatoes

Tagliolino con crudo di gamberi di santa Margherita e la sua bisque 124714 €26
Tagliolini with raw Santa Margherita prawns and their bisque

Linguine vongole, loottarga e limone-4-14 €28
Linguine with clams, éofz‘aiga and lemon

Gnocchetto di patate, burro aﬁhmica’co, chu’mey d’ag[io, acciughe del Cantabrico 31-7-4 € 23
Gnocchetto with smoked butter, gar/[c cﬁuz‘ney, and Cantabrian anchovies.



SECONDI PIATTI / Main courses

Frittura di pesce del Miramare r--4-14
Mixed fried fish

Rombo alla Ligure 48
Turbot ‘alla Ligure”

Trancio di pescato del giorno ansper o al verde o alla ['Lgm'e 48

Catch of the day steak, Josper-grilled or prepared Ligurian style or with Mediterranean herbs.

Pescato intero alla Ligure o al sale (secondo disponibilita) +4-8-9

Catch OJF the da)/ Ligurian 59//6 or salt-baked (whole ﬁsﬁ based on ava[/aé[/@/}

Gamberoni di Santa Margherita (al sale/alla brace) »
Prawns ﬁom Santa Maig/zer[z‘a gr[//ea/ or salt-baked

Scampi Reali (alla brace) »
Scampi Reali grilled

Tataki di tonno rosso e caponatina di melanzane 1-4
Red tuna tataki and auée}gmes

Tag[iata di cuberoll e ﬁmghi porcini 74-9

Cuberoll with mushroom

Selezione delle nostre costate/ﬁovenﬁne, ﬁro“atwa minima 30 gg
Costate/Fiorentine selection

CONTORNI / Sides

Patate al forno
Baked potatoes

Verdure grigliate
Girlled Vegefaé/es

Insalata mista
Mixed salad
DESSERT

Selezione dei nostri formaggi 7

Cheese selection

Crumble di mele -8
Apple crumble

Semiﬁfeddo meringa, cioccolato e [ampone 3-7-8
Meringue, chocolate and raspberry parfait

Tiramistt -7

Gelato dinostra produzione 37
Homemade ice cream

€ 28
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€10



Allergeni alimentari
Food a//ez;gens

1- Cereali contenenti glutine, ovvero grano, segale, orzo, avena, farro, kamut, i loro ceppi ibridati e derivati

Cereals containing, g/ufen: wheat. e éar/e)g oafts, spe//ea{ feamut, or their /zyér[d[zed strains and derived,

2 - Crostacei e prodotti a base di crostace
Crustaceans and. s/ze/ﬁs/z -based produczﬁs,

3 - Uova e prodott; a base diuova.
Egos and egg pmo/ucz‘s.

4 - Pesce e prodott; a base dli pesce.
Fish and fish product

5-Arachidl e prodott; a base di arachidl.

Peanuts and, peanut pma/ucz‘s.

6 - Soia e prodott; a base di soia.
Soy and. soy pmdua‘s.

7 - Latte e prodotti a base di latte (incluso lattosio)
Milk and mille-based pmducz‘s (zhc/uc/[ng lactose).

8 - Frutta a guscio: mandorle, nocciole, acagiv, noci pecan, noci del brasile, pistacchi, noci Macadamia o noci del Queensian e | loro prodott;

Nuts: almonds, hazelnuts, cashew nuts, pecans, brazil nuts, p/l;fac/zzbs, Macadamia nuts or Qg{eens[zn nuts and their praducz‘s,

9-Sedanoe pma’o{z‘[a base di sedano.
Celery and celery-based products.

10 - Senape e prodotti a base di senape.
Mustard and mustard-based pmducés‘,

71 - Semi dli sesamo e proa’olﬁa base di sesamo.

Sesame 5‘6‘6‘!2{5‘ éZ}’Zd sesame p}’OdL{L’fS.

12 - Anidride solforosa e solfiti in concentrazione superiore a 1omg/kg, 0 a 10 mg/L in termini di Soz totale da calcolarsi per prodotti cosi come proposti
pronti al consumo o ricostituiti conformemente alle istruzion: dei fabbricant.
Sulfur dioxide and sulfites in concentrations higher than 1omg / kg, or 10 mg /L in terms of total Soz to be calculated for products as proposed ready for

consumption or reconstituted in accordance with the manufacturers' instructions.

13-Lupinie pmdalﬁa base di /upimi
Lupins and lupins products.

14 - Molluschi e derivati,
Mollusks and products containing mollusks.

15 - Tecnica di cangt’ézmem‘o m,m'z/a, pmafn‘to decangehfo .
Product has been quick frozen, defrosted product



